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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1 UAB “Termicom” (toliau vadinama — Pirkéjas) jgyvendindama projektg "ORLAIVIY
TECHNINES PRIEZIUROS IR APTARNAVIMO PASLAUGY TEIKIMAS" (Nr. 03.3.1-LVPA-K-803-03-0024),
bendrai finansuojamg Europos Sajungos struktirinés paramos ir Lietuvos Respublikos |éSomis
numato jsigyti Orlaiviy Boeing B737/757 korpuso tikrinimo ir remonto jrangg (toliau vadinama -
Prekeé)

1.2 Vartojamos pagrindinés sgvokos, apibréztos Projekty finansavimo ir administravimo
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 8 d. jsakymu Nr. 1K-
316 (toliau — Taisyklés)

1.3 Pirkimas vykdomas vadovaujantis Taisyklémis, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu
(toliau — Civilinis kodeksas), kitais teisés aktais bei konkurso sglygomis.

1.4 Skelbimas apie pirkimg paskelbtas Europos Sgjungos struktlrinés paramos svetainéje
www.esinvesticijos.lt.

1.5 Pirkimas atliekamas konkurso bldu laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio
pripazinimo, proporcingumo, skaidrumo principy.

1.6 Konkursui nejvykus dél to, kad nebuvo gauta né vieno pirkéjo nustatytus reikalavimus
atitinkancio tiekéjo pasitlymo, pirkéjas pasilieka teise pakartotinj pirkimg vykdyti Taisykliy 461.
punkte nustatyta tvarka.

1.7 Pirkéjo jgaliotas asmuo palaikyti tiesioginj rysj su tiekéjais ir gauti i§ jy su pirkimo
proceddromis susijusius praneSimus: Povilas Padaiga, direktorius, +370 623 83128,
povilas@termicom.eu, Paménkalnio g. 25, LT-01113 Vilnius.

2. PIRKIMO OBIJEKTAS

2.1. Perkama Orlaiviy Boeing B737/757 korpuso tikrinimo ir remonto jranga (1 kompl.), kurios
savybés nustatytos pateiktoje techninéje specifikacijoje (zr. Priedas Nr.1)

2.2. Sis pirkimas j dalis neskirstomas, todél pasitlymas turi biti pateiktas visam nurodytam
Prekiy kiekiui.

2.3. Preké turi bGti pristatyta, sumontuota, paleista ir Pirkéjo personalas apmokytas dirbti su
ja iki 2019 m. sausio mén. 31 d. Prekés pristatymo termino keitimas galimas tik atskirai suderinus jj
su Pirkéju ir V§] , Lietuvos verslo paramos agentira“. Bent vienai i$ nurodyty Saliy nepritarus, keitimas
netvirtinamas.

2.4. Prekiy pristatymo vieta — Lakiiny g. 4, LT-77103 Siauliai.

2.5. Jei techninéje specifikacijoje apibudinant pirkimo objektg nurodytas konkretus modelis
ar Saltinis, konkretus procesas ar prekés Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, laikyti,
kad priimtini ir savo savybémis lygiaverciai objektai.

3. TIEKEJY KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

3.1 Tiekéjas, dalyvaujantis pirkime, turi atitikti Siuos minimalius kvalifikacijos reikalavimus
(pasirinkti):

3.1.1. Bendrieji tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai
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Kvalifikacijos gt ee . . .
. et e . L. . ) Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
Eil. Nr. Kvalifikacijos reikalavimai reikalavimy .
oy dokumentai
reikSmeé

3.1.1.1. | Tiekéjas néra bankrutaves, Tiekéjo, Valstybés jmonés Registry centro arba
likviduojamas, su kreditoriais | neatitinkancio Sio | atitinkamos uZsienio $alies institucijos iSduotas
sudares taikos sutarties, reikalavimo, dokumentas, patvirtinantis, kad Tiekéjas néra
sustabdes ar apribojes savo pasitlymas bankrutaves, likviduojamas, jam néra iskelta
veiklos arba jo padétis pagal atmetamas restruktdrizavimo, bankroto byla ar vykdomas
Salies, kurioje jis registruotas, bankroto procesas ne teismo tvarka, néra
jstatymus néra tokia pati ar siekiama priverstinio likvidavimo proceddros ar
panasi. Jam néra iSkelta susitarimo su kreditoriais, arba iSrasas i$ teismo
restruktdrizavimo, bankroto byla sprendimo, iSduotas ne anksciau kaip 60 dieny
arba néra vykdomas bankroto iki pasiulymy pateikimo termino pabaigos.
procesas ne teismo tvarka, néra Pateikiama tinkamai patvirtinta dokumento
siekiama priverstinio likvidavimo kopija arba pateikiamas laisvos formos Tiekéjo
procedlros ar susitarimo su rastiSkas patvirtinimas, kad jis atitinka Siame
kreditoriais arba jam néra punkte nurodyta kvalifikacijos reikalavimg
vykdomos analogiskos
procediros pagal salies, kurioje jis
registruotas, jstatymus

3.1.1.2. | Tiekéjas vykdoma veiklg Tiekéjo, Tiekéjo  (juridinio asmens) registravimo

jregistraves teisés akty nustatyta
tvarka.

neatitinkancio Sio
reikalavimo,
pasitlymas
atmetamas

pazyméjimo patvirtinta kopija arba elektroninio
sertifikuoto Juridiniy asmeny registro israso
kopija. Sie dokumentai gali bati iSduoti ar
patvirtinti atitinkamos uzsienio  Salies
institucijos (jeigu pasidlymg teikia uZsienio
tiekéjas).

3.1.2.Ekonominés ir finansinés biiklés, techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai

Eil. Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
Nr. reikalavimy dokumentai
reikSmé
3.1.2.1. | Tiekéjas per pastaruosius 3 metus Tiekéjo, Tiekéjas turi pateikti per paskutinius 3 metus

arba per laikg nuo jo jregistravimo
dienos (jeigu tiekéjas vykdeé veiklg
trumpiau kaip 3 metus) jvykdé arba
vykdo bent 1 (vieng) panasaus
pobldzio sutartj, kurios
verté/jvykdytos sutarties dalies
verté ne mazesné kaip 0,7
pasitlymo vertés.

neatitinkancio Sio
reikalavimo,
pasitlymas
atmetamas

(jei tiekéjas veikia trumpiau nei 3 metus, tai nuo
jo jregistravimo dienos) pateikty prekiy sarasga,
nurodant prekiy bendras sumas, datas ar prekiy
gaveéjus, neatsizvelgiant | tai, ar jie yra
perkanciosios organizacijos ar ne.
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Eil. Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
Nr. reikalavimy dokumentai
reikSmé
3.1.2.2. | Tiekéjas yra sitlomos gamybinés Tiekéjo, Tiekéjo laisvos formos deklaracija (tik tuo
jrangos gamintojas arba | neatitinkancio Sio | atveju, kai Tiekéjas yra perkamos gamybinés
gamintojos atstovas, turintis teise reikalavimo, jrangos gamintojas) arba jgaliojimy, susitarimy
vykdyti sillomos  gamybinés pasitlymas ar kity lygiaverciy dokumenty, suteikianciy
jrangos prekybg, jrengimo darbus, atmetamas teise atstovauti perkamos gamybinés jrangos
garantinj aptarnavimg ir priezilra. gamintojg ir teise parduoti siilomg gamybine
Tiekéjas gali bGti sudares sutartj su jranga, vykdyti jy jrengimo darbus, garantinj
dkio subjektu, kuris turi auksciau aptarnavima ir prieZiirg, arba dokumenty,
jvardintas gamintojo ar jo atstovo pavirtinanciy, kad Tiekéjas yra sudares sutartj
suteiktas teises su dkio subjektu, kuris turi auks¢iau jvardintas
gamintojo ar jo atstovo suteiktas teises arba
kity lygiaveréiy dokumenty kopijos (tinkamai
patvirtintg kopija, (-as)).

Pastabos: 1) jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, nes atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neisduodami
arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy keliamy klausimy — pateikiama priesaikos deklaracija arba oficiali
tiekéjo deklaracija; 2) dokumenty kopijos yra tvirtinamos tiekéjo ar jo jgalioto asmens parasu, nurodant ZodZius ,Kopija
tikra“ ir pareigy pavadinimg, varda (vardo raide), pavarde, datg ir antspauda (jei turi).

3.2. Jei bendra pasillymg pateikia tkio subjekty grupé, Siy konkurso salygy 3.1.1 punktuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus kiekvienas tkio
subjekty grupés narys atskirai, o Siy konkurso saglygy 3.1.2 punktuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus bent vienas ukio subjekty grupés narys
arba visi Ukio subjekty grupés nariai kartu.

3.3. Tiekéjo pasiulymas atmetamas, jeigu apie nustatyty reikalavimy atitikimg jis pateikeé
melagingg informacijg, kurig pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis.

3.4. Jeipirkimo procedurose dalyvauja Ukio subjekty grupé, ji pateikia jungtinés veiklos sutartj
arba tinkamai patvirtintg jos kopijg. Jungtinés veiklos sutartyje turi bati nurodyti kiekvienos Sios
sutarties Salies jsipareigojimai vykdant numatomg su pirkéju sudaryti pirkimo sutartj, Siy
jsipareigojimy vertés dalis, jeinanti j bendrg pirkimo sutarties verte. Jungtinés veiklos sutartis turi
numatyti solidarig visy Sios sutarties Saliy atsakomybe uz prievoliy pirkéjui nevykdyma. Taip pat
jungtinés veiklos sutartyje turi bati numatyta, kuris asmuo atstovauja Gkio subjekty grupei (su kuo
pirkéjas turéty bendrauti pasitlymo vertinimo metu kylanciais klausimais ir teikti su pasitalymo
jvertinimu susijusig informacijg, kuriam partneriui suteikti jgaliojimai pateikti pasitlymg, jj pasirasyti,
sudaryti sutart;j).

3. PASIULYMY RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

4.1 Pateikdamas pasililymag tiekéjas sutinka su Siomis konkurso sglygomis ir patvirtina, kad jo
pasitlyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viskg, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties
jvykdymui.

4.2 Pasitlymas turi bati pateikiamas rastu, pasirasytas tiekéjo arba jo jgalioto asmens.

4.3 Tiekeéjo pasillymas bei kita korespondencija pateikiama lietuviy ir (arba) angly kalba.
Tiekéjas kainos pasililymg privalo pateikti pagal konkurso sglygy 1 priede pateiktg forma. Pasillymas
teikiamas uzklijuotame voke arba siunciant el. pastu Povilas@termicom.eu. Ant voko turi bati uzrasyta:
,UAB “Termicom”, Paménkalnio g. 25, LT-01113 Vilnius., Orlaiviy Boeing B737/757 korpuso tikrinimo,

prieziGros ir remonto jrangos jsigijimas // Boeing B737/757 Airframe repair module purchase.
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4.4 . Ant voko taip pat nurodomas Tiekéjo pavadinimas ir jo kontaktiné informacija bei uzrasas
»Neatplésti iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos”. Vokas su pasitlymu grazinamas jj atsiuntusiam
tiekéjui, jeigu pasitilymas pateiktas neuzklijuotame voke.

4.5 Pasiulyma sudaro tiekéjo rastu pateikty dokumenty visuma:

4.5.1. uZpildyta pasitlymo forma, parengta pagal Siy pirkimo konkurso sglygy 2 priedg;

4.5.2. konkurso sglygose nurodytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus pagrindziantys
dokumentai;

4.5.3. jungtinés veiklos sutartis arba tinkamai patvirtinta jos kopija, jei bendrg pasitlyma
teikia Gkio subjekty grupé;

4.5.4. kita konkurso sglygose praSoma informacija ir (ar) dokumentai.

4.6 Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasitlymg — individualiai arba kaip Ukio subjekty grupés
narys. Jei tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasiulymg arba Ukio subjekty grupés narys dalyvauja
teikiant kelis pasiulymus, visi tokie pasitlymai bus atmesti.

4.7 Tiekéjas, pateikdamas pasitulyma, turi sitlyti visg nurodytga prekiy kiekj.

4.8 Tiekéjams néra leidZiama pateikti alternatyviy pasitlymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy
pasitlyma, jo pasitlymas ir alternatyvus pasitlymas (alternatyvis pasitlymai) bus atmesti.

4.9 Pasitlymas turi bati pateiktas iki 2018-08-13 d. 12:00 (Lietuvos Respublikos laiku) atsiuntus jj
pastu, per pasiuntinj ar tiesiogiai atvykus Siuo adresu: Paménkalnio g. 25, LT-01113 Vilnius., darbo laiku
nuo 8:00 iki 17:00. Tiekéjo prasymu Pirkéjas nedelsdamas pateikia rasytinj patvirtinimg, kad tiekéjo
pasillymas yra gautas, ir nurodo gavimo dieng, valandg ir minute.

4.10 Pirkéjas neatsako uZ pasto vélavimus ar kitus nenumatytus atvejus, dél kuriy pasitlymai
nebuvo gauti ar gauti pavéluotai. Pavéluotai gauti pasitlymai neatpléSiami ir grazinami tiekéjui
registruotu laisku

4.11Pasiulymuose nurodoma Prekiy kaina pateikiama eurais, turi bati iSreiksta ir apskaiciuota
taip, kaip nurodyta Siy konkurso sglygy 1 priede. Apskaic¢iuojant kaing, turi bGti atsizvelgta j visg Siy
konkurso salygy 1 priede nurodytg Prekiy kiekj, kainos sudétines dalis, j techninés specifikacijos
reikalavimus ir pan. | Prekés kaing turi bati jskaiiuota jrangos kaina, pristatymas uzsakovui,
montavimo, instaliavimo ir derinimo iSlaidos, darbuotojy apmokymas bei visi susije mokesciai.

4.12 Pasitlymas turi galioti ne trumpiau nei iki 2018-09-30. Jeigu pasitlyme nenurodytas jo
galiojimo laikas, laikoma, kad pasitlymas galioja tiek, kiek numatyta pirkimo dokumentuose.

4.13 Kol nesibaigé pasitlymy galiojimo laikas, pirkéjas turi teise prasyti, kad tiekéjai pratesty jy
galiojimg iki konkreciai nurodyto laiko. Tiekéjas gali atmesti tokj prasyma.

4.14 Nesibaigus pasitlymy pateikimo terminui Pirkéjas turi teise jj pratesti. Apie nauja
pasitlymy pateikimo terming Pirkéjas pranesa rastu visiems tiekéjams, gavusiems konkurso saglygas
bei paskelbia apie tai Europos Sgjungos struktlrinés paramos svetainéje www.esinvesticijos.lt.

4.15 Pasibaigus skelbime nurodytam pasillymy pateikimo terminui ir negavus né vieno
pasitlymo, pirkimas bus vykdomas i$ naujo.

4.16 Tiekéjas iki galutinio pasitlymy pateikimo termino turi teise pakeisti arba atSaukti savo
pasitlyma. Toks pakeitimas arba pranesimas, kad pasitlymas atSaukiamas, pripaZjstamas galiojanciu,
jeigu Pirkéjas jj gauna pateiktg rastu iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos.

5. KONKURSO SALYGUY PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

5.1 Pirkéjas atsako j kiekvieng Tiekéjo raSytinj prasyma paaiskinti pirkimo salygas, jeigu
prasymas gautas ne véliau kaip prieS 3 darbo dienas iki pirkimo pasiilymy pateikimo termino
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pabaigos. ] laiku gautg tiekéjo prasyma paaiskinti konkurso sglygas pirkéjas atsako ne véliau kaip per
2 darbo dienas nuo jo gavimo dienos ir ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasitlymy pateikimo
termino pabaigos. Pirkéjas, atsakydamas tiekéjui, kartu siuncia paaiskinimus ir visiems kitiems
tiekéjams, kuriems jis pateiké konkurso sglygas, bet nenurodo, kuris tiekéjas pateiké prasyma
paaiskinti konkurso salygas.

5.2 Nesibaigus pasiulymy pateikimo, bet ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasitlymy
pateikimo termino pabaigos, Pirkéjas turi teise savo iniciatyva paaiskinti, patikslinti konkurso saglygas.

5.3 Jei paskelbus kvietimg dalyvauti pirkime yra kei¢iama pasitlymams parengti reikalinga
informacija, taip pat kai Tiekéjams teikiami dokumenty paaiskinimai (patikslinimai) (pavyzdZiui,
keiCiami ir (ar) tikslinami kvalifikacijos reikalavimai), Pirkéjas Taisykliy 458 punkte nustatyta tvarka
paskelbia pakeistg kvietimg dalyvauti pirkime.

5.4 Pirkéjas nerengs susitikimy su tiekéjais dél pirkimo dokumenty paaiskinimy.

5.5 Bet kokia informacija, konkurso sglygy paaiskinimai, praneSimai ar kitas pirkéjo ir tiekéjo
susirasinéjimas yra vykdomas Siame punkte nurodytu adresu pastu, elektroniniu pastu, faksu.
Tiesioginj rySj su tiekéjais jgalioti palaikyti: Povilas Padaiga, direktorius, +370 623 83128,
povilas@termicom.eu, Paménkalnio g. 25, LT-01113 Vilnius.

6. PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR VERTINIMAS

6.1 Voky atpléSimo proceddra vyks 2018 m. rugpjucio 13 d. 12 val. 30 min. (Lietuvos
Respublikos laiku), dalyviams nedalyvaujant.

6.2 Pirkéjas uztikrina, kad pateiktuose pasitlymuose pateiktos kainos nebus suZinotos
anksciau nei pasitlymy pateikimo terminas, nurodytas Konkurso sglygy 6.1 punkte.

6.3 Pasitlymy nagrinéjimo, vertinimo ir palyginimo procediras atlieka Komisija, tiekéjams ar jy
jgaliotiems atstovams nedalyvaujant.

6.4 Komisija nagrinéja:

6.4.1.  artiekéjai pasitlymuose pateikeé tikslius ir iSsamius duomenis apie savo kvalifikacijg ir
ar tiekéjo kvalifikacija atitinka minimalius kvalifikacijos reikalavimus;

6.4.2. ar tiekéjai pasitlyme pateiké visus duomenis, dokumentus ir informacijg, apibréztg
Siose konkurso sglygose ir ar pasitlymas atitinka Siose konkurso sglygose nustatytus reikalavimus;

6.4.3. ar nebuvo pasillytos nejprastai mazos kainos;

6.5 Komisija priima sprendimg dél kiekvieno pasitilymg pateikusio tiekéjo minimaliy
kvalifikacijos duomeny atitikties konkurso sglygose nustatytiems reikalavimams. Jeigu tiekéjas
pateiké netikslius ar neiSsamius duomenis apie savo kvalifikacijg, Komisija praso tiekéjg Siuos
duomenis papildyti arba paaiskinti per protingg terming. Teise dalyvauti tolesnése pirkimo
procedurose turi tik tie tiekéjai, kuriy kvalifikacijos duomenys atitinka pirkéjo keliamus reikalavimus.

6.6 Iskilus klausimams dél pasitlymy turinio ir Komisijai rastu paprasius, tiekéjai privalo per
Komisijos nurodytg terming pateikti rastu papildomus paaiskinimus nekeisdami pasitlymo esmés.

6.7 Jeigu pateiktame pasitlyme Komisija randa pasitilyme nurodytos kainos apskai¢iavimo
klaidy, ji privalo rastu paprasyti tiekéjy per jos nurodytg terming istaisyti pasiilyme pastebétas
aritmetines klaidas, nekei¢iant voky su pasitlymais atplésimo ar el. pastu gauty pasitlymy, posédzio
metu paskelbtos kainos. Taisydamas pasiulyme nurodytas aritmetines klaidas, tiekéjas neturi teisés
atsisakyti kainos sudedamuyjy daliy arba papildyti kaing naujomis dalimis.

6.8 Kai pateiktame pasillyme nurodoma nejprastai maZa kaina, Komisija turi teise, o
ketindama atmesti pasitlymg — privalo tiekéjo rastu paprasyti per Komisijos nurodytg terming
pateikti nejprastai mazos pasitulymo kainos pagrindimg, jskaitant ir detaly kainy sudétiniy daliy
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pagrindima. Nejprastai maza kaina bus laikoma jrangos kaina, kuri yra daugiau nei 30 proc. mazesné
uz Pirkéjo turimo preliminary pasitlyma, kuris buvo teiktas LVPA kartu su paramos paraiska

6.9 Pasiulymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais be PVM.

6.10 Pirkéjo neatmesti pasitulymai vertinami pagal maziausios kainos kriterijy

7. PASIULYMUY ATMETIMO PRIEZASTYS

7.1 Komisija atmeta pasiulymg, jeigu:

7.1.1. tiekéjas pateiké daugiau nei vieng pasitilyma (atmetami visi tiekéjo pasitlymai);

7.1.2. tiekéjas neatitiko minimaliy kvalifikacijos reikalavimuy, jei jie buvo taikomi;

7.1.3. tiekéjas pasitlyme pateiké netikslius ar neiSsamius duomenis apie savo kvalifikacija ir,
Pirkéjui prasant, nepatikslino jy;

7.1.4. pasidlymas (jei vykdomos derybos - galutinis pasitilymas) neatitiko konkurso sglygose
nustatyty reikalavimy (tiekéjo pasiGlyme nurodytas pirkimo objektas neatitinka reikalavimuy,
nurodyty techninéje specifikacijoje, ir kt.) arba dalyvis, Pirkéjo prasymu, nekeisdamas pasitilymo
esmeés, nepaaiskino savo pasitlymo;

7.1.5. tiekéjas per Pirkéjo nurodyty terming neistaisé aritmetiniy klaidy ir (ar) nepaaiskino
pasitlymo;

7.1.6. buvo pasiulyta nejprastai maza kaina ir tiekéjas Pirkéjo prasymu nepateiké rastisko
kainos sudétiniy daliy pagrindimo arba kitaip nepagrindé nejprastai mazos kainos. Nejprastai maza
kaina bus laikoma jrangos kaina, kuri yra daugiau nei 30 proc. mazesné uz Pirkéjo turimo preliminary
pasitlyma, kuris buvo teiktas LVPA kartu su paramos paraiska;

7.1.7. tiekéjas pateiké melagingg informacija, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis
teisétomis priemonémis;

7.1.8. tiekéjo, kurio pasillymas neatmestas dél kity priezasCiy, buvo pasitlyta per didelé,
Pirkéjui nepriimtina pasitlymo kaina. Per didelé, Pirkéjui nepriimtina pasitlymo kaina, bus laikoma
jrangos kaina, kuri yra daugiau nei 30 proc. didesné uz Pirkéjo turimo preliminary pasitlymg verte,
kuris buvo teiktas LVPA kartu su paramos paraiska.

7.2 Apie pasililymo atmetima tiekéjas informuojamas per vieng darbo dieng nuo Sio
sprendimo priémimo dienos.

8. DERYBOS

8.1 Jei Pirkéjo netenkina pateikti pasitlymai, Komisijos sprendimu visi Siose konkurso sglygose
nustatytus minimalius reikalavimus atitinkantys tiekéjai gali buti kviec¢iami deryboms.

8.2 Derybos yra vykdomos su visais tiekéjais, kuriy pasitlymai nebuvo atmesti. Deryby metu
tiekéjams pateikiama ta pati informacija. Deryby rezultatai jforminami protokolu, kurie rengiami
atskiri kiekvienam tiekéjui.

8.3 Derybos gali bati vykdomos dél visy perkamy darby, prekiy ar paslaugy charakteristiky,
jskaitant kaing, kokybe, komercines salygas ir socialinius, aplinkosaugos ir inovacinius aspektus.
Nesiderama dél minimaliy reikalavimy, taikomy pirkimo objektui, tiekéjy kvalifikacijai, tiekéjy
pasitlymams, Siy pasitlymy vertinimo kriterijy ir esminiy pirkimo sutarties sglygy. Derybos taip paty
vyksta ir dél jrangos pristatymo sutarties salygy.

8.4 Komisija, jvertinusi tiekéjy kvalifikacijg ir pasitulymus, visiems tiekéjams, kuriy pasitlymai
nebuvo atmesti, rastu nurodys laika, kada reikia atvykti j derybas.

8.5 Deryby procediry metu Komisija tretiesiems asmenims neatskleidZia jokios i$ teikéjo
gautos informacijos be jo sutikimo. Derybos vykdomos su kiekvienu tiekéju atskirai, derybos
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protokoluojamos. Deryby protokolg pasiraso Komisijos pirmininkas ir tiekéjo, su kuriuo derétasi,
jgaliotas atstovas. Jei tiekéjas ar jo jgaliotas atstovas neatvyko j derybas, Komisija suraso protokolg,
kuriame nurodo apie tiekéjo neatvykima, ir jj pasiraso visi komisijos nariai.

8.6 Deryby galutiniai pasitlymai yra Saliy pasirasyti deryby protokolai bei pirminiai pasitlymai,
kiek jie nebuvo pakeisti deryby metu. Galutiniai pasitlymai vertinami Siose pirkimo sglygose
nustatyta tvarka.

8.7 Baigus derybas ir jvertinus galutinius pasitlymus patvirtinama galutiné pasitlymy eilé. Jei
tiekéjas neatvyko j derybas, sudarant galutine konkurso pasiilymy eile, vertinamas pirminis
neatvykusio tiekéjo pasitlymas.

9. SPRENDIMAS DEL LAIMETOJO NUSTATYMO

9.1 ISnagrinéjusi, jvertinusiir palyginusi pateiktus pasitlymus, Komisija nustato pasitlymy eile.
Pasitlymai Sioje eiléje surasomi kainos didéjimo tvarka. Jeigu keliy pateikty pasitlymy yra vienodos
kainos, nustatant pasitlymy eile pirmesnis j Sig eile jraSomas tiekéjas, kurio pasitlymas jregistruotas
anksciausiai.

9.2 Tais atvejais, kai pasiulyma pateiké tik vienas tiekéjas, pasitulymy eilé nenustatoma ir jo
pasitlymas laikomas laiméjusiu, jeigu nebuvo atmestas pagal Siy konkurso sglygy nuostatas.

9.3 MatZiausig kaing pasitles tiekéjas yra skelbiamas laiméjusiu konkursg ir jis kviecCiamas
sudaryti sutartj, nurodant laikg iki kada reikia sudaryti sutartj.

9.4 Jeigu tiekéjas, kurio pasitlymas pripaZintas laiméjusiu, rastu atsisako sudaryti pirkimo
sutartj arba iki nurodyto laiko neatvyksta sudaryti pirkimo sutarties arba atsisako pirkimo sutartj
sudaryti pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo
sutartj. Tuo atveju Komisija sitllo sudaryti pirkimo sutartj tiekéjui, kurio pasitlymas pagal sudaryta
pasiulymy eile yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartj.

10. PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

10.1 Pirkimo sutartis pasiraSoma su laiméjusj pasitlyma pateikusiu tiekéju Siose konkurso
sglygose nustatytomis sglygomis, vadovaujantis Taisyklémis ir Civiliniu kodeksu;

10.2 Sudarant pirkimo sutartj, negali biti kei¢iama laiméjusio tiekéjo galutinio pasitlymo
kaina ir esminés sglygos, taip pat pirkéjo pirkimo pradzioje nustatytos esminés pirkimo sglygos,
iSskyrus Siy salygy 8 punkte nustatyti atvejai;

10.3 Mokéjimo salygos:

10.3.1. 50% avansas mokamas uzsakymo patvirtino metu (sutarties ir uzsakymo pasiraSymo
metu).

10.3.2. 35% mokéjimas pagaminus ir sukomplektavus jrangg, paruoSus transportavimui j
Pirkéjo lokacija.

10.3.3.15% mokéjimas po jrangos sumontavimo bei darbuotojy apmokymo naudotis
pristatyta jranga Pirkéjo lokacijoje.

10.4 Pristatymo salygos — iki 2019-01-31. Prekiy pristatymo termino keitimas galimas tik
atskirai suderinus jj su Pirkéju ir V§| , Lietuvos verslo paramos agentira“. Bent vienai i$ nurodyty Saliy
nepritarus, keitimas netvirtinimas.

10.5 Garantija - 3 metai nuo jrangos sumontavimo

10.6 Vykdant pirkimo sutartj, esminés pirkimo sutarties sglygos kei¢iamos nebus, jeigu:

10.6.1. jos pakeiCiamos numatant naujas sglygas, kurios, jeigu buty nustatytos pirkimo

dokumentuose, buty suteikusios galimybe dalyvauti pirkimo procedurose kitiems,
nei dalyvavo, tiekéjams;
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10.6.2.  jos pakeiCiamos numatant naujas salygas, dél kuriy, jeigu jos bty nustatytos pirkimo
dokumentuose, laiméjusiu pasitlymu galéty bati pripazintas kito, nei pasirinktas,
tiekéjo pasililymas;

10.6.3. pirkimo objektas yra pakei¢iamas taip, kad j kei¢iamg pirkimo sutartj jtraukiamos
naujos (papildomos) prekés, paslaugos ar darbai;

10.6.4. ekonominé sutarties pusiausvyra pasikei¢ia asmens, su kuriuo sudaryta sutartis,
naudai taip, kaip nebuvo nustatyta pirminés sutarties sglygose.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

11.1 Tiekéjams pasiulymy rengimo ir dalyvavimo konkurse iSlaidos neatlyginamos.

11.2 Pirkéjas bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo turi teise nutraukti pirkimo
proceduras, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti. Priémes sprendimg nutraukti
pirkimo proceddras, pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo apie §j
sprendimg pranesSa visiems pasillymus pateikusiems tiekéjams, o jeigu pirkimo procediros
nutraukiamos iki galutinio pasitilymo pateikimo termino, visiems pirkimo salygas ir (arba) pirkimy
dokumentus jsigijusiems tiekéjams. Jeigu pirkimo salygos ir (arba) pirkimo dokumentai skelbiami
vieSai (pavyzdZiui, interneto svetainéje), ten pat skelbiamas pranesSimas apie pirkimo procediry
nutraukima.

11.3 Informacija, pateikta pasitlymuose, iSskyrus voky atpléSimo ar el. pastu pateikty
pasitlymy perziiros metu skelbiamg informacijg, tiekéjams ir tretiesiems asmenims, iSskyrus
asmenis, administruojancius ir audituojan¢ius ES struktdriniy fondy paramos naudojimg,
neskelbiami.

11.4 Pirkéjas, ne véliau kaip per 3 darbo dienas po pirkimo sutarties sudarymo, informuoja
rastu visus pasiulymus pateikusius tiekéjus apie pirkimo sutarties sudaryma, nurodydamas tiekéjg su
kuriuo sudaryta pirkimo sutartis.

12. PRIEDAI

Priedas Nr.1. Techniné specifikacija

Priedas Nr.2. Pasiulymo forma
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PRIEDAS NR.1 TECHNINE SPECIFIKACIJA // ANNEX NO. 1 TECHNICAL SPECIFICATION

Orlaiviy Boeing B737/757 korpuso tikrinimo, prieZiGiros ir remonto jrangos jsigijimas // Boeing
B737/757 Airframe repair module purchase

Jrankio tipo kodas / tool | Description/Apibidinimas Quantity/Kiekis

type code

A25020-8

GAGE - INSPECTION, SEAT TRACK, FLIGHT CREW USED
TO MEASURE SEAT TRACK WEAR, AT THE CAPTAIN S
& FIRST OFFICER S POSITIONS, TO DETERMINE WHEN
THE WEAR LIMIT HAS BEEN REACHED & THE TRACK
SHOULD BE REPLACED.

A28005-50

TEST EQPT - LEAK & PRESSURE, APU FUEL LINE
SHROUD USED TO CHECK PRESSURE AND LEAKAGE
OF APU FUEL LINE SHROUD.

A35001-13

RETRACTION EQUIPMENT - FIRING PIN, OXYGEN
SYSTEM USED TO DISARM OXYGEN GENERATORS
DURING REMOVAL AND INSTALLATION.

A38001-22

VACUUM TEST EQPT - VACUUM WASTE SYSTEM
USED TO PLUG WASTE SYSTEM AND PROVIDE LEAK
DETECTING EQUIPMENT.

A38001-68

VACUUM TEST EQPT - VACUUM WASTE SYSTEM
USED TO PLUG WASTE SYSTEM AND PROVIDE LEAK
DETECTING EQUIPMENT.

A38003-20

BLOCKAGE REMOVER - VACUUM TOILET USED FOR
REMOVING AN OBSTRUCTION BETWEEN TOILET
BOWL AND DIAPHRAGM VALVE.

A38006-1

TESTER - TOILET VACUUM USED FOR DETERMINING
THE INCHES OF MERCURY VACUUM IN THE TOILET
VACUUM LINES.

A38007-1

PLUG, VACUUM WASTE SYSTEM USED TO PLUG
VACUUM WASTE LINE DURING WASTE SYSTEM
OPERATION, WHEN A TOILET IS REMOVED FOR
REPAIRS.

A38009-11

CLEANER - LAVATORY WASTE TANK USED TO CLEAN
THE LAVATORY WASTE TANK.

B26002-1

TEST EQPT - DISCHARGE LINES, CARGO FIRE
EXTINGUISHER USED TO CAP THE NOZZLES OF THE
CARGO COMPARTMENT FIRE EXTINGUISHER
DISCHARGE LINES FOR PRESSURE DECAY TESTING.

C12002-7

DRAIN HOSE - SURGE TANK SUMP USED TO DRAIN
SMALL QUANTITIES OF FUEL FROM 727, 737 & 757
SURGE TANKS AND 727, 737-100/-200, -757 MAIN
WING ANK.

C21003-155

BACKFLUSH EQPT - A/C PACK HEAT EXCHANGER USED
WITH CUSTOMER SUPPLIED AIR (EITHER APU OR
GROUND CART)AND WATER TO BACKFLUSH AND
CLEAN THE HEAT EXCHANGERS OF THE AIR
CONDITIONING PACK.

C21006-1

DEACTIVATION TOOL - CHECK VALVE USED TO HOLD
OPEN CHECK VALVES M913-1 & 4663-8 DURING HEAT
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EXCHANGER & PLENUM/DIFFUSER ASSEMBLY
CLEANING. USED IN CONJUNCTION W/C21002 &
C21003.

C26004-32

TEST EQPT - ENGINE FIRE EXTINGUISHING SYSTEM
USED TO PRESSURIZE THE ENGINE FIRE
EXTINGUISHING SYSTEM FOR TUBING LEAKAGE TEST.

C26005-1

TEST BOX - APU/ENGINE FIRE DETECTION SYSTEM
USED TO MANUALLY TEST THE INSTALLED ENGINE
AND APU FIRE DETECTION SYSTEM (WHITTAKER) BY
SIMULATING FIRE, OVER- HEAT, AND GROUND FAULT
CONDITIONS; TESTER ACTS LIKE AN ADDITIONAL
DECTECTOR ELEMENT CONNECTED INP

C26006-70

TEST BOX - CARGO FIRE EXTINGUISHING SYSTEM
USED TO TEST THE AIRPLANE ELECTRICAL WIRING TO
THE SQUIBS ON THE FIRE EXINGUISHING BOTTLES
LOCATED IN THE AIR CONDITIONING DISTRIBUTION
BAY IN THE LOWER LOBE.

C35003-10

RETRACTION EQUIPMENT - FIRING PIN, OXYGEN
SYSTEM USED TO DISARM OXYGEN GENERATORS
DURING REMOVAL & INSTALLATION.

C36001-51

TEST EQUIPMENT - ENGINE BLEED AIR SYSTEMS USED
TO PERFORM OPERATIONAL OR FUNCTIONAL TEST
OF THE ENGINE BLEED AIR SYSTEM COMPONENTS.

C38001-29

DRAIN MAST PLUG - WASTE WATER USED TO PLUG
THE WASTE WATER DRAIN MAST (FORWARD AND
AFT) DURING GRAY WATER CLEANING PROCEDURES.

F71329

LEAKAGE TRACING DEVICE - INTEGRAL TANK
LEAKAGE TEST USED TO APPLY A LEAKAGE TRACING
MEDIUM UNDER PRESSURE TO THE EXTERIOR
SURFACE OF THE INTEGRAL TANK AT THE LEAK.

G29015-1

TEST CONSOLE - GROUND FAULT PROTECTION
SYSTEM, HYDRAULIC EMPD USED TO PROVIDE FOR
FUNCTIONAL TESTING OF THE 727&737-100/-200
HYDRAULIC SYSTEM B AND 737-300/-400/-500/-600/-
700/-800/-900 HYDRAULIC SYSTEM A&B PUMP
MOTOR GROUND FAULT PROTECTION SYSTEM

F72951-1

WATER MANOMETER - TEST EQUIPMENT USED TO
PROVIDE PRESSURE AND VACUUM RELIEF
PROTECTION DURING HYDROSTATIC TESTING OF
CERTAIN PRESSURE RETAINING COMPONENTS,
STRUCTURES AND SYSTEMS.

F80135-13

CABLE ASSEMBLY - HYDRAULIC LEAKAGE CHECK USED
IN SERIES BETWEEN THE AIRPLANE WIRING
CONNECTOR & THE ELECTRIC-DRIVEN HYDRAULIC
PUMP, WITH LEADS TO CONNECT TO A 0-50 AMP AC
AMMETER FOR MEASURING PUMP CURRENT &
DETERMINING RELATED SYSTEM INTERNAL LEAKAGE.

F80145-4

DOOR ASSY - PURGING, CENTER INTEGRAL WING
FUEL TANK USED TO CLOSE THE CENTER WING
INTEGRAL TANK ACCESS DOOR WHILE PURGING THE
THE TANK CAVITY.
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F80166-1

TEST FIXTURE - PRESSURE RELIEF VALVE, FLAME
ARRESTOR SURGE TANK USED TO PROVIDE MEANS
OF APPLYING PRESSURE AND VACUUM TO EXTERNAL
SURFACE OF RELIEF VALVE TO FUNCTIONAL TEST
POSITIVE AND NEGATIVE RELIEF ACTION WITH VALVE
INSTALLED ON AIRPLANE.

F80201-1

DRAIN TOOL - FUEL SUMP USED FOR COLLECTING
FUEL SAMPLE AND/OR DRAINING SUMPS OF WING
AND CENTER SECTION TANKS.

F80229-48

TEST EQUIPMENT - FIRE EXTINGUISHING SYSTEM
USED TO SIMULATE THE FIRE EXTINGUISHER BOTTLE
SQUIB DURING ENGINE & APU FIRE EXTINGUISHING
SYSTEM TEST. FOR 727 & 737-200 END ITEM
APPLICABILITY SEE DRAWING.

G28005-35

CHECK FIXTURE EQUIPMENT, PRESSURE RELIEF VALVE

G38004-13

BLOCKAGE REMOVAL TOOL - VACUUM LAV SYSTEM
USED TO CLEAR BLOCKAGES IN THE DIA 2 INCH
PLUMBING OF THE VACUUM LAVATORY SYSTEM.
NOT FOR USE ON THE TOILETS OR THE DIA 4 INCH
LAVATORY SERVICE PLUMBING.

A38012-39

PUMP EQPT - VACUUM LAV SYSTEM USED FOR
REMOVAL OF BUILD-UP ON THE INNER SURFACES OF
THE WASTE LINE.

A38012-40

PUMP EQPT - VACUUM LAV SYSTEM USED FOR
REMOVAL OF BUILD-UP ON THE INNER SURFACES OF
THE WASTE LINE.

G25012-8

ANTI-RATTLE NUT WRENCH KIT

F72942-1

LUBE SET - DOOR

A21010-203

VACUUM TANK - PRESSURE RELIEF VALVE TEST

B28001-18

ADAPTER - SUMP DRAIN VALVE,
REMOVAL/INSTALLATION

A28003-91

VENTILATION EQUIPMENT - FUEL TANK

B28003-1

PULLER - MAIN TANK FUEL BOOST PUMP ASSEMBLY

C29004-1

DRAIN HOSE - HYDRAULIC RESERVOIR

C38003-1

INSTALLATION ASSEMBLY - SLEEVE, WASTE TANK

F70043

GAUGE ASSEMBLY - AIRPLANE ATTITUDE

C09002

TOWBAR

RlR[(R|(R[R|R

C28013-3

PROTECTIVE EQUIPMENT - PROTECTIVE RING FOR
LOWER WING PANEL ACCESS DOOR USED TO
PROTECT THE EDGES OF THE FUEL CELL ACCESS
OPENINGS ON THE LOWER WING PANELS.

C56001-1

WINDOW LATCH TORQUING SOCKET ASSEMBLY
RIGHT AND LEFT HAND USED TO ASSIST IN THE
WINDOW LATCH TORQUE REQUIREMENTS FOR THE
LEFT AND RIGHT 41 SECTIONS WINDOW LATCH
ASSEMBLIES.

F70085

WRENCH - SPANNER, BEARING RETAINER NUT USED
TO DRIVE THE VERTICAL POSITION ADJUSTMENT NUT
ON THE ENTRY AND GALLEY DOORS BY MEANS OF
NUTS ON HINGE TORQUE TUBE.
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TEST EQUIPMENT - FIRE EXTINGUISHING SYSTEM
F80229-69 USED TO SIMULATE THE FIRE EXTINGUISHER BOTTLE 1
SQUIB DURING ENGINE & APU FIRE EXTINGUISHING
SYSTEM TEST.
B52004-1 INSTALLATION TOOL - DOOR SEAL 2
£70336-1 SPANNER WRENCH - ASSIST HANDLE, MAIN ENTRY 1
DOOR
WRENCH ASSEMBLY - MECHANISM NUT, DOOR
F70038 HANDLE 1
C52008-1 TORQUE WRENCH ASSEMBLY - GALLEY AND ENTRY 1
DOOR
F30178-1 SETTING TOOL - FORWARD ENTRY DOOR LATCH 1
ROLLER
C52006-74 RIGGING SIMULATOR - ESCAPE SLIDE, PASSENGER 1
DOOR
SLING EQUIPMENT - REMOVAL/INSTALLATION,
C57002-15 WINGLET 1
LG-100 TOOLSET
C12005-5 OIL GUN 1

1. Visas modulis turi bati sukomplektuotas ir Pirkéjui pristatytas tam pritaikytuose 20 pédy jariniuose
konteineriuose. Sie konteineriai turi biti pritaikyti greitam transportavimui, tad visa jranga turi biti juose
sumontuota taip, kad transportuojant sausumos transportu, ji islikty nepazeista. Tuo paciu ji turi bati
lengvai prieinama naudojimui. ] modulio kaing turi bati jtraukiami ir jrangos sumontavimo kastai Pirkéjo
pristatymo lokacijoje. // The whole module must be shipped in 20 feet sea containers. These containers
must be prepared for quick transportation, therefore all equipment must be mounted, so that while being
transported by land transportation, it will remain undamaged. In addition the equipment in the module
should be easily accessible. The price of the module must contain the cost of equipment mounting in the
Buyers location.

2. ) modulio kaing turi bati jtraukiama specializuota kompiuteriné ar programiné jranga, kuri leisty valdyti
modulyje esancius jrenginius, juos naudoti orlaiviy patikroje bei remonte. Si jranga turi bati suderinama
su Microsoft Windows OS. // The price of the module must contain specialized IT equipment or programs,
which would control the module equipment, while using it to repair an aircraft. The IT equipment must
be compatible with Microsoft Windows OS.

3. ) modulio kaing turi bati jtraukti bet kokie kiti jrankiai, kuriy reikia sklandZziam Siame modulyje esancios

jrangos naudojimui, prieziGrai, remontavimui. Taip pat j modulio kaing turi bati jtraukti Pirkéjo jmonés
darbuotojy apmokymai dirbti su perkama jranga Pirkéjo lokacijoje. Sie mokymai turi apimti $ias temas:
saugus jrankiy ir modulyje esancios jrangos naudojimas; jrankiy ir jrangos naudojimo specifika ir jy
darbinés galimybés. // The price of the module must contain any other tools, which lead to proficient use
of the equipment in this module. In addition, the price of the module must contain any required trainings
for sufficient usage of the purchased equipment. These trainings must cover these topics: safe usage of
the tools and module equipment; tools and module equipment specifics and their potential.
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Priedas Nr.2. // Annex No. 2

PASIULYMO FORMA // FORM OF OFFER

Data, vieta // Date, location

Tiekéjo pavadinimas // Name of Provider

Tiekéjo adresas // Address of Provider

Uz pasidlyma atsakingo asmens vardas, pavardé,
pareigos // Name, Surname, Position of the person

responsible for the offer

Telefono numeris // Phone No.

Fakso numeris // Fax No.

El. Pasto adresas // E-mail No.

Siuo pasitlymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis // with this
offer we certify, that we agree with all of the purchasing terms and conditions, established:

1) konkurso skelbime, paskelbtame ES struktdriniy fondy svetainéje www.esinvesticijos.It // in the
announcement of the purchasing, published in the EU structure funds website www.esinvesticijos.It;

2) konkurso salygose // terms and condisions of the purchase;

3) patvirtiname, kad sitilomas prekés modelis yra pateiktas rinkai ne anksc¢iau nei 2014 metais // We
certify that our offered goods were presented to the market no earlier than 2014;

4) kituose pirkimo dokumentuose // other purchase documents.

Mes sitlome Sias prekes (jskaitant jy montavimo, paleidimo, derinimo, darbuotojy mokymo, garantinés

priezitros darbus) // We are offering these goods (including works of mounting, testing, running, training and
servicing):

Vieneto kaina, | Vieneto kaina, Kaina. Eur Kaina, Eur
Eil. E E !
il Prekiy pavadinimas | Kiekis // Mato ur (b.e PVM) ur (5}1 PVM) (be PVYM) // (su P\_IM)
Nr.// L. . vnt. // // Price per // Price per . // Price,
// Description Quantity . . . . Price, Eur .
No. Units unit, Eur (w/o | unit, Eur (inc. (w/o VAT) Eur (inc.
VAT) VAT) VAT)

1. | Orlaiviy Boeing
B737/757 korpuso
tikrinimo ir
remonto jranga //
Boeing B737/757
Airframe Module

1 kompl.
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Vieneto kaina, | Vieneto kaina, Kaina. Eur Kaina, Eur
Eil. Prekiy pavadinimas | Kiekis // Mato Eur (b.e PVM) Eur (s.u PVM) (be PYM) // (su PYM)
Nr.// L. . vnt. // // Price per // Price per . // Price,
// Description Quantity . . . . Price, Eur .
No. Units unit, Eur (w/o unit, Eur (inc. (w/o VAT) Eur (inc.
VAT) VAT) VAT)
IS VISO (bendra pasitilymo kaina) // TOTAL
(total price of the offer)

Sitlomos prekeés visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jy savybés tokios
// The offered goods completely fulfill the requirements from purchase documents and their
features are :

Eil. Prekiy / paslaugy / darby techniniai rodikliai // Goods / services / works | Rodikliy reikSmés // Meaning
Nr.// technical indicators of indicators

No.

Kartu su pasitlymu pateikiami Sie dokumentai // Additional documents attached to the offer:

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas // Name of sumbitted document Dokumento puslapiy skaicius
Nr.// // Page count
No.
Pasitlymas galiojaiki20__ - -  d.//Theofferisvaliduntil20__- -

AS, Zemiau pasirases (-iusi), patvirtinu, kad visa misy pasitlyme pateikta informacija yra teisinga ir kad mes
nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo prasoma pateikti konkurso dalyvius. // |, hereby, confirm, that
all of the information we provided in the offer is correct and we did not hide any relevant information, which
was asked from the participants.
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AS patvirtinu, kad nedalyvavau rengiant pirkimo dokumentus ir nesu susijes su jokia kita Siame konkurse
dalyvaujancia jmone ar kita suinteresuota Salimi. // | confirm, that | did not participate in organising
documents for this purchase and | am not related to any other company or other interested party, in this
pruchase

AS suprantu, kad iSaiskéjus auksciau nurodytoms aplinkybéms bisiu pasalintas (-a) is Sio konkurso proceddros,
ir mano pasillymas bus atmestas. // | understand, that if any of the circumstances mentioned above occur, |
will be removed from this purchase and my offer will be removed.

Tiekéjo vadovo arba jo jgalioto asmens pareigos Parasas // Vardas Pavardé //

Director of Provid i
// Director of Provider Signature Name Surname



